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kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 539/2001, nustatantis treciyju Saliy,
kuriy pilie¢iai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir treiyju Saliy, kuriy
pilieiams toks reikalavimas netaikomas, sarasus
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. Pasiiilymo bendrosios aplinkybés ir pagrindas

Remdamasi Europos bendrijos steigimo sutarties 62 straipsnio 2 dalies b punkto i papunkciu,
Taryba priémé Tarybos reglamenta (EB) Nr. 539/2001", nustatantj treciyjy Saliy, kuriy
pilieciai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas (vadinamasis neigiamas sarasas, I
priedas), ir treciyjy Saliy, kuriy pilieCiams toks reikalavimas netaikomas (vadinamasis
teigiamas sarasas, I priedas), sarasus. EB sutarties 61 straipsnyje nurodyta, kad Sie sgraSai yra
viena i§ gretutiniy priemoniy, tiesiogiai susijusiy su laisvu asmeny judéjimu laisvés, saugumo
ir teisingumo erdvéje. Atitinkamas teisinis pagrindas — Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (SESV) 77 straipsnio 2 dalies a punktas.

Nustatant tas trecigsias Salis, kuriy pilie¢iams taikomas vizy reikalavimas, ir tas $alis, kuriy
pilieCiams jis netaikomas, kiekvienas atvejis nagrin¢jamas individualiai ir jvertinamas pagal
jvairius kriterijus, kurie, inter alia, susij¢ su neteiséta imigracija, viesgja tvarka bei saugumu ir
Europos Sajungos iSorés santykiais su trec¢iosiomis Salimis, taip pat atsizvelgiama |
nuoseklumo regiono lygmeniu bei abipusiSkumo reik§Sme. Atsizvelgiant j vieSosios tvarkos ir
neteisétos imigracijos kriterijus, ypatinga démesj reikéty skirti ir atitinkamos tre€iosios Salies
iSduoty kelionés dokumenty saugumui.

Kadangi Sie Reglamente (EB) Nr. 539/2001 iSdéstyti kriterijai, susij¢ su treciosiomis Salimis,
ilgainiui gali keistis, turéty buti reguliariai perzitrima neigiamo ir teigiamo sgrasy sudétis.
2009 m. gruodzio mén. priimtoje Stokholmo programoje Europos Vadovy Taryba papraseé
Komisijos reguliariai perzitiréti treciyjy Saliy, kuriy pilie¢iams vizy reikalavimas taikomas, ir
ty, kuriy pilieCiams jis netaikomas, saraSus, remiantis atitinkamais kriterijais, susijusiais,
pavyzdziui, su neteiséta imigracija, vieSgja tvarka ir saugumu, ir atsizvelgiant j Sgjungos
vidaus ir uzsienio politikos tikslus.

D¢l Sios priezasties Reglamentas (EB) Nr. 539/2001 nuo jo priémimo i$ dalies keistas
aStuonis kartus’, paskutinj kartag — 2010 m., kai | teigiamg saraSa buvo perkeltas Taivanas ir,
atsizvelgiant | dialogy dél vizy rezimo liberalizavimo rezultatus, Albanija ir Bosnija ir
Hercegovina.

Europos Parlamentas ir Taryba derasi dél jvairiy Komisijos pasiiilyty Reglamento (EB)
Nr. 539/2001 nuostaty pakeitimy’: nustatyti vizy apsaugos salyga, kuria remiantis bity galima
laikinai sustabdyti bevizio rezimo taikyma ] teigiama sarasg jtrauktai treciajai Saliai,
susidarius nepaprastajai padéciai, padidinti teisin] tikrumg nustatant taisykles, kuriy reikia
laikytis tam tikrose reglamente dar neapibudintose situacijose, ir patikslinti kai kurias

! OL L 81,2001 3 21, p. 1.

2 2001 m. gruod,io 7 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2414/2001 (OL L 327, 2001 12 12, p. 1), 2003 m.
kovo 6 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 453/2003 (OL L 69, 2003 3 13, p. 10), 2005 m. bir,elio 2 d.
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 851/2005 (OL L 141, 2005 6 4, p. 3), 2006 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363, 2006 1220, p.1), 2006 m. gruodzio 21d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1932/2006 (OL L 405, 2006 12 30, p. 23), 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1244/2009 (OL L 336, 2009 12 18, p. 1), 2010 m. lapkri¢io 24 d. Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 1091/2010 (OL L 329, 2010 12 14, p. 1) ir 2010 m. gruodzio 15 d. Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 1211/2010 (OL L 339, 2010 12 22, p. 9).

3 COM(2011) 290 galutinis.
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apibréztis, atsizvelgiant | naujausius pakeitimus, padarytus Lisabonos sutartimi ir antrinés
teisés aktais, pavyzdziui, Vizy kodeksu (Tarybos reglamentas (EB) Nr. 810/2009)".

Prie Reglamento (EB) Nr. 539/2001 pridéti sarasai turi bti reguliariai bendrai jvertinami i$
naujo, atsizvelgiant i tinkamus pirmiau minétus kriterijus, apibréztus reglamente.

Sia prie reglamento pridéty sarasy perziiira siekiama uztikrinti, kad:

. treCiyjy Saliy sgrasy sudétis atitikty reglamento 5 konstatuojamojoje dalyje iSdéstytus
kriterijus, visy pirma susijusius su neteiséta imigracija ir vieSgja tvarka, ir kad
prireikus Salys biity perkeltos i§ vieno priedo j kita;

. atsizvelgiant j SESV 77 straipsnio 2 dalies a punktg, reglamente biity iSsamiai
nustatyta, ar treciosios Salies pilieCiams taikomas vizy rezimas, ar ne.

2. Pasialymo aspektai
2.1 Treciyju Saliy perkélimas i$ neigiamo sgraso (I priedas) i teigiama sarasa (Il priedas)

Laikydamasi pozitrio dél anksCiau padaryty Reglamento (EB) Nr. 539/2001 pakeitimy, ir
sieckdama reguliariai perzitréti sgraSus, Komisija papras¢ valstybiy nariy patikrinti, ar, jy
nuomone, dabartiné reglamento priedy redakcija vis dar atitinka reglamentu nustatytus
kriterijus. Valstybés narés nesiiilé perkelti trecigsias Salis 1§ teigiamo sgraso ] neigiamg.
Komisijai buvo pasitilyta tam tikras trecigsias Salis perkelti i§ neigiamo saraso ] teigiamg. Kai
kurios treciosios Salys kreipési tiesiogiai ;| Komisija praSydamos perkelti jas j teigiama sarasa.
ISnagrinéta valstybiy nariy pateikta informacija (Komisija gavo 20 atsakymy), taip pat i$ kity
Saltiniy, jskaitant ES atstovybes, atsakingas uz atitinkamas trecigsias Salis, gauta informacija
ir Eurostato pateikti statistiniai duomenys dél imigranty srauty ir prieglobscio bei kovos su
neteiséta migracija priemoniy’.I$nagrinéjusi informacija Komisija priéjo i$vada, kad §iuo
etapu tolesniuose skirsniuose nurodytos Salys ir Britanijos pilieCiai turéty buti perkelti }
teigiama sarasa.

2.1.1. Karibuy jiiros saly valstybés

Komisija iSnagrinéjo turimg informacija, iskaitant statistinius duomenis, apie kiekvieng
valstybiy nariy pasitilyta trecigja Salj. Daugiausia démesio ji skyré Salies ekonominio ir
socialinio i$sivystymo lygiui, neteisétos imigracijos } Europos Sajungg i$ tos Salies rizikai,
iSorés santykiy klausimams ir nuoseklumui regiono lygmeniu.

Komisija pri¢jo prie iSvados, kad nebéra pateisinamy priezas¢iy vizy reikalavima taikyti
Dominikos, Grenados, Sent Lusijos, Sent Vinsento ir Grenadiny bei Trinidado ir Tobago
pilie¢iams. Daug valstybiy nariy pasiiilé perkelti ias 3alis i§ neigiamo saraso j teigiamg. Sios
penkios Salys nekelia neteisétos imigracijos pavojaus ar pavojaus Sgjungos valstybiy nariy
vieSajai tvarkai ir visuomenés saugumui, kaip nustatyta reglamento 5 konstatuojamojoje
dalyje. Be to, Siose treciosiose Salyse demokratin¢ santvarka yra tvirta. Jy gyvenimo lygis
geras, o regiono ekonomikos augimas stabilus. Jos jrodé, kad gali jveikti dabarting pasauling
ekonomikos krize¢ ir dar labiau pagerinti ir taip gerus santykius su Sgjunga ir tarptautinémis

4 OL L 243,20099 15, p. 1.
Atsizvelgiant | 2007 m. liepos 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamenta (EB) Nr. 862/2007
(OL L 199,2007 7 31, p. 23).
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finansy jstaigomis. 2006 m. persvarstant Reglamenta (EB) Nr. 539/2001° keturios to regiono
Salys buvo perkeltos j teigiama sarasa. Siy 3aliy pilietiams taikyto vizy rezimo panaikinimas
neturéjo jokios neigiamos jtakos neteisétos migracijos ar saugumo srityse. Tod¢l sitiloma
Dominika, Grenada, Sent Lusija, Sent Vinsentg ir Grenadinus bei Trinidada ir Tobagg i
neigiamo saraso perkelti j teigiama sgrasa.

Taip pat verta paminéti, kad keturios valstybés narés turi savo atstovybes Trinidade ir Tobage
(Pranctzija, Vokietija, Nyderlandai ir Ispanija). Tik viena valstybé naré (Pranciizija) turi
konsulata Sent Lusijoje, kuri labai mégstama turisty. Kadangi né viena valstybé naré neturi
savo atstovybés Grenadoje, Dominikoje ar Sent Vinsente ir Grenadinuose, $iy Saliy pilieciai
prasymus Sengeno vizai gauti priversti teikti uZzsienyje ir dél to patiria dideliy islaidy.
Grenada ir Sent Lusija turi tik po vieng atstovybe Sengeno valstybése narése ir ambasada
Jungtingje Karalystéje.

Siuo metu Trinidadas ir Tobagas ES pilie¢iams vizy reikalavimo netaiko, tadiau buvimo be
vizos salygos ir leidziamas buvimo laikas skiriasi (Slovakijos, Slovénijos, Cekijos, Lenkijos,
Bulgarijos, Rumunijos, Vengrijos, Lietuvos, Latvijos ir Estijos pilieCiams leidziama biti tik
vieng ménesj). Kitose keturiose Kariby jiros regiono Salyse Sajungos valstybiy nariy
pilieCiams vizy reikalavimas netaikomas, jeigu bunama iki 180 dieny.

Kalbant apie vieSosios tvarkos ir neteisétos imigracijos kriterijus, ypatinga démesj reikéty
skirti atitinkamy treciyjy Saliy iSduoty kelionés dokumenty saugumui. Per paskutinjjj
reglamento keitimg Komisija paskelbé, kad ateityje perkélimas | teigiamg sarasg gali
priklausyti nuo to, ar jvykdomos konkrecios salygos, susijusios su kelioniy dokumenty
saugumu. Todél buvo nustatyta salyga, kad Vakary Balkany Salys i§ neigiamo saraso i
teigiamg bus perkeltos, tik jei iSduos biometrinius pasus: anks¢iau regione naudotos pasy
iSdavimo sistemos turéjo trukumy, dél kuriy kildavo problemy. Tac¢iau dél auksto CARICOM
kelioniy dokumenty, kuriuos iSduoda Siame dokumente nurodytos Salys, saugumo lygio, taip
pat siekiant nuoseklumo regiono lygmeniu — atsizvelgiant | kita Saliy, neseniai i§ dalies
pakeitus Reglamenta (EB) Nr. 539/2001 (Reglamentu (EB) Nr. 1932/2006) perkelty i
teigiamg sgrasa, grupe — Dominikai, Grenadai, Sent Lusijai, Sent Vinsentui ir Grenadinams
bei Trinidadui ir Tobagui reikalavimas i$duoti biometrinius pasus neturéty biiti taikomas. Sios
treCiosios Salys iSduoda labai saugius CARICOM automatizuotai nuskaitomus pasus ir ketina
artimiausiu metu $iuos pasus pakeisti biometriniais.

Kad biity uztikrintas suderinamumas su ankstesniais vizy reikalavimo netaikymo to paties
Kariby jiiros regiono Salims atvejais ir atsizvelgiant j tai, kad tokiais atvejais nebuvo neigiamy
pasekmiy, taip pat siekiant ateityje uztikrinti visiSkg abipusiSkumg bevizio trumpalaikio
buvimo ne ilgiau kaip tris ménesius per SeSiy ménesiy laikotarpj srityje (Siuo metu Trinidade
ir Tobage taikoma Siek tiek kitokia tvarka), vizy reikalavimas ty Saliy pilieCiams neturéty biti
panaikintas tol, kol bus sudaryti ir jsigalios Europos Sajungos ir atitinkamy Saliy susitarimai
del bevizio rezimo.

2.1.2. Ramiojo vandenyno saly valstybés

ISnagrinéjusi kriterijus, susijusius su neteiséta imigracija, vieSgja tvarka bei saugumu ir
Sajungos iSorés santykiais, Komisija mano, kad Kiribatis, MarSalo Salos, Mikronezija, Nauru,
Palau, Ryty Timoras, Saliamono Salos, Samoa, Tonga, Tuvalu ir Vanuatu turéty biiti
perkeltos i Reglamento (EB) Nr. 539/2001 teigiamg sarasa.

6 2006 m. gruod, io 21 d. Reglamentas (EB) Nr. 1932/2006 (OL L 405, 2006 12 30, p. 23).
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Pagal naujus statistinius duomenimis galima spresti, kad né viena Siy Saliy nekelia ES
neteisétos migracijos pavojaus.

Siy %aliy isduodami pasai nuskaitomi automatizuotai’ ir turi pakankamai apsauginiy pozymiu.
Kaip paaiskinta Kariby juros saly valstybiy atveju, sprendziant dél vizy reikalavimo
panaikinimo Ramiojo vandenyno saly valstybiy pilieiams neturéty buti taikoma iSankstiné
salyga iSduoti biometrinius pasus.

Tik dvi valstybés narés turi savo atstovybes Siose Salyse: Portugalija — Ryty Timore ir
Pranctizija — Vanuatu. D¢l to, kad valstybiy nariy atstovybiy regione labai mazai, Sengeno
vizos praSanciy asmeny islaidos gali buti labai didelés.

Fidzis priklauso Siam regionui, taciau dél dabartinés politinés padéties Salyje ir dél menkos
pazangos uztikrinant pagrindiniy Kotonu susitarimo elementy vykdyma, manoma, kad biity
netinkama sitilyti perkelti ji i teigiamg sarasa.

Papua Naujoji Gvinéja taip pat yra Siame regione, taciau ji labai skiriasi gyventojy skaic¢iumi
ir teritorijos dydZziu. Be to, §iuo metu joje susidariusi sudétinga politin¢ padétis, dél kurios ji
Siuo etapu negali biiti jtraukta j Saliy, kuriy pilieCiams vizy reikalavimas netaikomas, sarasg.

Dauguma i$ Siy Ramiojo vandenyno saly valstybiy daugumos valstybiy nariy pilieciams taiko
bevizj rezimg. Vis délto, kad buty uztikrintas suderinamumas su ankstesniais vizy reikalavimo
netaikymo atvejais ir siekiant ateityje uztikrinti visiska abipusiS$kumg su Ramiojo vandenyno
saly valstybémis bevizio trumpalaikio buvimo ne ilgiau kaip tris ménesius per Sesiy ménesiy
laikotarpi srityje, vizy reikalavimas $iy Saliy pilieCiams neturéty biti panaikintas tol, kol bus
sudarytas ir jsigalios Europos Sajungos ir atitinkamy Saliy susitarimas dél bevizio rezimo.

2.1.3. Specialios Britanijos pilie¢iy kategorijos

2006 m. persvarstant Reglamenta (EB) Nr.539/2001° sickta aiskiau i§déstyti Britanijos
pilie¢iy, kurie pagal Sajungos teise néra Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés pilieciai, padétj. Kai kurie i$ jy (Britanijos pilieciai (uzjiirio)) buvo jtraukti j nauja
I priedo skirsnj, o likusieji (Britanijos uZzjurio teritorijy pilieciai, neturintys teisés apsigyventi
Jungtin¢je Karalystéje, Britanijos uZzjurio pilie¢iai, Britanijai pavaldiis subjektai, neturintys
teis€s apsigyventi Jungtin¢je Karalystéje, ir Britanijos saugomi asmenys) buvo jtraukti j naujg
I priedo skirsnj. Tuo metu manyta, kad toks skirstymas biitinas, be kita ko, dél neteisétos
imigracijos pavojaus.

Vis délto i§ pastaryjy trejy mety statistiniy duomeny, susijusiy su pasienyje nurodytu
atsisakymu leisti asmenims atvykti ir neteiséty migranty sulaikymais, matyti, kad Britanijos
pilie¢iai, kuriems taikomas vizy reikalavimas, nekelia neteisétos migracijos j Sengeno erdve
pavojaus, nes nurodyti skaiciai labai mazi. Kai kurie 1§ Siy asmeny turi teis¢ apsigyventi
Jungtingje Karalystéje. Be to, daugelis 1§ jy gyvena Kariby jiiros regiono salose (Bermudos,
Terkso ir Kaikoso, Monserato salose ir kt.), kurios labai panaSios ] to regiono Salis,
palaipsniui perkeliamas j II prieda (zr. 2.1.1. skirsnj). Todé¢l, siekiant nuoseklumo regiono
lygmeniu, Siems asmenims turéty biiti taikomos panaSios salygos. Apskaiciuota, kad Sioms

Kiribatis, kuriam parama teikia Australijos imigracijos departamentas, $§iuo metu modernizuoja savo
pasus, kad juos buity galima nuskaityti automatizuotai.
s 2006 m. gruod, io 21 d. Reglamentas (EB) Nr. 1932/2006 (OL L 405, 2006 12 30, p. 23).
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keturioms Britanijos pilie¢iy grupéms, kurios $iuo metu jtrauktos j I prieds, priklauso maziau
kaip 300 000 asmeny.

Britanijos pilie¢iy kelionés dokumenty saugumas uztikrintas, nes Sie dokumentai gaminami
Jungtingje Karalysteje, laikantis grieZty techniniy reikalavimy. Jie nuskaitomi automatizuotai
ir turi daug apsauginiy pozymiy.

2.2. Neigiamo sgraso (I priedas) atnaujinimas — j sarasa jtraukiamas Piety Sudanas

2011 m. liepos 9 d. Piety Sudanas paskelbé apie oficialig nepriklausomybe nuo Sudano, kuris
jtrauktas ] neigiama saras$g. 2011 m. liepos 14 d. Piety Sudanas priimtas i Jungtiniy Tauty
Organizacija. Todél I priedas turéty biiti i$ dalies pakeistas j sarasg jtraukiant Piety Sudang.

3. Pagrindinés organizacijos ir (arba) ekspertai, su kuriais konsultuotasi
Konsultuotasi su valstybémis narémis.

4. Poveikio vertinimas

Nereikalingas.

5. Teisinis pagrindas

IS pradziy Reglamentas (EB) Nr. 539/2001 buvo grindziamas Europos bendrijos steigimo
sutarties 62 straipsnio 2 dalies b punkto i papunk¢iu. Taciau dabar, atsizvelgiant | Sutartj dél
Europos Sajungos veikimo (SESV), Siuo pasiiilymu plétojama bendra vizy politika pagal
SESV 77 straipsnio 2 dalies a punkta.

6. Proporcingumo ir subsidiarumo principai

Reglamente (EB) Nr. 539/2001 nustatomi treciyjy Saliy, kuriy pilie€iai, kirsdami iSorés sienas,
privalo turéti vizas (neigiamas sgrasSas), ir treciyjy Saliy, kuriy pilie¢iams toks reikalavimas
netaikomas (teigiamas sarasas), sarasai.

Bet koks sprendimas keisti sarasus, i$ neigiamo saraso perkelti Salis | teigiama sarasa arba
atvirkSciai, priklauso iSimtinei Sajungos kompetencijai pagal SESV 77 straipsnio 2 dalies a
punktg.

7. Pasirinkta priemoné

Reglamentas (EB) Nr. 539/2001 turi biiti i$ dalies kei¢iamas reglamentu.

8. Poveikis biudzetui

Sitlomu keitimu Sgjungos biudzetui poveikio nedaroma.
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2012/0309 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 539/2001, nustatantis treciyju Saliy,
kuriy pilieciai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir tre¢iyju Saliy, kuriy
pilie¢iams toks reikalavimas netaikomas, sarasus

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 77 straipsnio 2 dalies a
punkta,

atsizvelgdami | Komisijos pasiiilyma,

perdave jstatymo galig turincio teisés akto projekta nacionaliniams parlamentams,
taikydami jprastg teisékiiros procedira,

kadangi:

(D) 2001 m. kovo 15d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 539/2001° I ir II prieduose
pateikiamy treciyjy Saliy sarasy sudétis ir dabar, ir véliau turéty atitikti to reglamento 5
konstatuojamojoje dalyje iSdéstytus kriterijus. Treciosios Salys, kuriy padétis, susijusi
su Siais kriterijais, pasikeité, turéty biiti perkeltos i§ vieno priedo j kita;

2) vizy reikalavimo taikymas Dominikos, Grenados, Kiribacio, MarSalo Saly,
Mikronezijos, Nauru, Palau, Ryty Timoro, Saliamono Saly, Samoa, Sent Lusijos, Sent
Vinsento ir Grenadiny, Trinidado ir Tobago, Tongos, Tuvalu ir Vanuatu pilieCiams
nebéra pagrjstas. Sios $alys nekelia jokio neteisétos imigracijos pavojaus ar pavojaus
Sajungos viesSajai tvarkai pagal Reglamento (EB) Nr. 539/2001 5 konstatuojamojoje
dalyje nustatytus kriterijus. Todél ty Saliy pilieCiams vizy reikalavimas, kai bendra
buvimo trukmé nevir$ija trijy ménesiy, turéty buti panaikintas ir tos Salys turéty buti
perkeltos i II prieda;

3) vizy reikalavimas Dominikos, Grenados, Kiribacio, MarSalo Saly, Mikronezijos,
Nauru, Palau, Ryty Timoro, Saliamono Saly, Samoa, Sent Lusijos, Sent Vinsento ir
Grenadiny, Trinidado ir Tobago, Tongos, Tuvalu ir Vanuatu pilieCiams neturéty biiti
panaikintas tol, kol bus sudaryti Sajungos ir atitinkamy Saliy dviSaliai susitarimai dél
bevizio rezimo, taip siekiant uztikrinti visiska abipusiskuma;

(4) 1§ statistiniy duomeny matyti, kad Siuo metu I priedo 3 punkte nurodytoms grupéms
priskiriami Britanijos pilie¢iai nekelia neteisétos imigracijos j Sengeno erdve pavojaus
ir daugelis jy gyvena Kariby juros regiono salose, kurios glaudZziai susijusios ir turi
daug panasumy su kaimyninémis Salimis, kurioms vizy reikalavimas netaikomas.
Tod¢l Sioms grupéms priklausantiems Britanijos pilieCiams vizy reikalavimas, kai

’ OL L 81,2001 3 21, p. 1.
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bendra buvimo trukmé nevirSija trijy ménesiy, turéty biiti panaikintas ir $ios grupés
turéty biiti perkeltos 1 II prieda;

Reglamento (EB) Nr. 539/2001 prieduose turéty biiti atsizvelgiama j tarptautinés teisés
raida, dél kurios keiciasi tam tikry valstybiy ar subjekty statusas arba pavadinimas. | to
reglamento I priedg turéty buti jtrauktas Piety Sudanas, kadangi $i Salis 2011 m. liepos
9 d. paskelbé apie savo nepriklausomybe ir 2011 m. liepos 14 d. buvo priimta i
Jungtiniy Tauty Organizacija;

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis
nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir
Norvegijos Karalystes sudarytame su51tar1me del pastaryjy asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis'®, patenkanios j 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos
sprendimo 1999/437/EB dél tam tikry minétojo susitarimo taikymo priemoniy'’ 1
straipsnio B punkte nurodytg sritj;

Sveicarijos atzvilgiu §iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis'?, kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio B ir
C punktuose nurodyta srit}, minéta sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo
2008/146/EB"? 3 straipsniu;

Lichtensteino atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
LichtenSteino  KunigaikStystés  pasiraSytame  protokole dél  Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos
Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis, kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB
1 straipsnio B ir C punktuose nurodyta sritj, minéta taikant kartu su Tarybos
sprendimo 2008/261/EB' 3 straipsniu;

$is reglamentas yra Sengeno acquis nuostaty, kurias jgyvendinant Jungtiné Karalysté
nedalyvauja pagal 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendima 2000/365/EB dél
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prasymo dalyvauti
jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas", plétojimas; todél Jungting
Karalysté nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

$is reglamentas yra Sengeno acquis nuostaty, kurias jgyvendinant Airija nedalyvauja
pagal 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimg 2002/192/EB dél Airijos praSymo
dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas'®, plétojimas; todél Airija
nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;
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(11)  Kipro atzvilgiu §is reglamentas yra aktas, grindziamas Sengeno acquis arba kitaip su
juo susijes, kaip apibrézta 2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 1 dalyje;

(12)  $is reglamentas yra aktas, grindziamas Sengeno acquis arba kitaip su juo susijes, kaip
apibrézta 2005 m. Stojimo akto 4 straipsnio 1 dalyje,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001 i$ dalies kei¢iamas taip:
1. Ipriedas i dalies keiCiamas taip:

a) i$ 1 punkto iSbraukiama Dominika, Grenada, Kiribatis, Mar$alo salos, Mikronezija,
Nauru, Palau, Ryty Timoras, Saliamono salos, Samoa, Sent Lusija, Sent Vinsentas ir
Grenadinai, Tonga, Trinidadas ir Tobagas, Tuvalu ir Vanuatu ir jtraukiamas Piety
Sudanas;

b) 3 punktas iSbraukiamas.
2. Il priedas i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 punkte jterpiama:
,,Dominika**,
,,Aarenada**,
., Kiribatis*
,,Marsalo salos**,
»Mikronezija*“,
,,Nauru*“,
,,Palau*
»Sent Lusija™,
,.Sent Vinsentas ir Grenadinai*“,
,,Samoa**
,,Saliamono salos**,
,»Ryty Timoras*“,
,»longa*“,

,» ITrinidadas ir Tobagas**
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,,Tuvalu*“ ir

,, Vanuatu®«.

*,,Vizy reikalavimas netaikomas nuo su Europos Sajunga sudarytino susitarimo dél bevizio
rezimo jsigaliojimo dienos®.

b) 3 punktas pakei¢iamas taip:

,»3. Britanijos pilie¢iai, kurie pagal Sajungos teise néra Jungtinés Didziosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés pilie€iai:

Britanijos pilieciai (uzjirio teritorijy)
Britanijos uzjiirio teritorijy pilieciai (BOTC)
Britanijos uzjiirio pilieciai (BOC)
Britanijos saugomi asmenys (BPP)
Britanijai pavaldis subjektai‘

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu Europos Parlamento vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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